
    SUPER CHOPPER 

 

You take the role of Peter the Pilot, comfortably ensconced in his lookout station awaiting the 

next call to duty. His last mission was to rescue survivors of a plane crash stranded on remote 

rocky outcrops over enemy territory. Dodging hostile missiles made the mission perilous, but 

he escaped unscathed. Will he survive the next mission? 

 

1. Connect lead to socket of Spectrum from ear socket on recorder. 

2. Rewind tape to beginning 

3. Set volume control to the required level 

4. Type “LOAD” 

5. Press key marked “ENTER” on your Spectrum 

6. Press “PLAY” on your cassette recorder 

7. Your program will now load. 

If the program does not load the first time, repeat instructions but try a different volume 

setting. 

 

S = Start 

R = Redefine keys 

C = Define joystick control 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1. Branchez le fil conducteur de la prise d’ecouteur de l’enregistreur au Spectrum 

2. Rebobinez la bande jusqu’au début 

3. Reglez la commande de volume au niveau désiré 

4. Frappez “LOAD” 

5. Appuyez sur la touche marquée ENTER sur votre Spectrum 

6. Appuyez sur “PLAY” sur votre enregistreur à cassette 

7. Votre programme va commencer à charger 

Si le programme ne charge pas la première fois, répétez les instructions en essayant un 

réglage de volume différent. 

 

S = Commencement 

R = Redéfinition touches 

C = Définition commande levier 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1. Collegare il cavo alla presa dello Spectrum dalla pressa dell’auricolare sul registratore 

2. Avvolgere il nastro fino all ‘inizio 

3. Impostare il volume al livello desiderato 

4. Battere “LOAD” 

5. Premere il tasto “ENTER” sul vostro Spectrum 

6. Premere “PLAY” sul vostro registratore a cassetta. 

7. Il programma incomincia a caricarsi 

Se il programma non si carica la prima volta, ripetere le istruzioni provando però una nuova 

impostazione del volume. 

 

S = Cominciare 

R = Redefinire tasti 

C = Definire il comando del joystick 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 



1. Das Verbindungskabel von der Audiobuchse des Rekorders in die Buchse des Spectrum   

    einstecken. 

2. Das Band zum Anfang zurückspulen. 

3. Die Lautstärke auf die gewünschte Stufe einstellen. 

4. “LOAD” (Einladen) tippen. 

5. Die mit “ENTER” (Eingabe) bezeichnete Taste auf Ihrem Spectrum drücken. 

6. “SPIELTASTE” (Play) auf Ihrem Kasettenrekorder drücken. 

7. Ihr Programm wird nun eingeladen. 

 

Wenn das Programm nicht aufs erste Mal eingeladen wird, wiederholen Sie die Anweisungen, 

aber versuchen Sie eine andere Lautstärkeneinstellung. 

 

S = Start 

R = Tasten neu definieren 

C = Hebelsteuerung definieren 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1. Conecte el cable del enchufe acústico de la grabadora al enchufe del Spectrum. 

2. Rebobine la cinta. 

3. Regule el control de volumen al nivel reequerido. 

4. Digite “LOAD”. 

5. Apriete la tecla marcada “ENTER” del Spectrum. 

6. Apriete la tecla “PLAY” de la grabardora. 

7. Ahora, se cargará su programa. 

 

Si el programa no se carga la primera vez, repita las instrucciones anteriores pero a un nivel 

de volumen distinto. 

 

S = Comienzo 

R = Redefinir teclas 

C = Definir palanca de control 


